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Arende: Utkast till radets slutsatser om EU:s strategi for sjofartsindustrin

— Godkannande

INLEDNING

Den 4 mars 2026 lade kommissionen fram sitt meddelande om EU:s strategi for
sjofartsindustrin', med en vision och en handlingsplan for att skydda och frimja sjéfarts- och

varvsindustrierna, 6ka deras innovationskapacitet och skydda deras konkurrenskraft.

Europas sjofartsindustri dr vérldsledande inom komplex, avancerad fartygsbyggnad och
avancerad teknik. Den stimulerar innovation for hallbara vattenvigstransporter och
verksamheter inom den bld ekonomin och dr en hornsten for den regionala industriella

tillvaxten.

Europas sjofartssektor ar en ledande leverantor av sjofartstjidnster 1 hela véarlden och sdkerstaller
leverans av visentliga varor, mdjliggdér handel och bidrar till EU:s energioberoende.
Tillsammans med andra sjofartssegment avgor den ocksa efterfragan pé sjofartsprodukter och

sjofartstjdnster och styr valet av tekniska l16sningar.

Dok. 6987/26.
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II. ARBETET I RADETS FORBEREDANDE ORGAN

4.  Ett forsta utkast till radets slutsatser om kommissionens meddelande utarbetades av
ordforandeskapet och delades ut till delegationerna den 24 mars 2026. Arbetsgruppen for
sjofart diskuterade och utarbetade utkastet till slutsatser vid motena den 27 mars, den 17 och

24 april samt den 8, 13 och 22 maj 2026, f6ljt av Coreper den 27 maj och den 3 juni.

5. Av diskussionerna framgick att medlemsstaterna erkénner den stora potentialen hos sjofarts-
och varvsindustrierna som strategiska sektorer for Europas oberoende, resiliens, forsvar,
ekonomiska sikerhet, vélstand, utfasning av fossila branslen och héllbara resursanvdndning.
Samtidigt visade diskussionerna ocksa pa behovet av att ta vederborlig hinsyn till nationella,

regionala och lokala sdrdrag samt till olika prioriteringar i medlemsstaterna.

6.  Under forhandlingarna arbetade ordférandeskapet for att dstadkomma en vélavvigd text som

tar hinsyn till alla synpunkter, prioriteringar och farhagor som medlemsstaterna gett uttryck

for.

7. Vid moétet den 3 juni 2026 bekréiftade Coreper sin dverenskommelse om utkastet till radets
slutsatser enligt bilagan till denna not och beslutade att lagga fram det for radet (transport,

telekommunikation och energi) den 8 juni 2026 for godkénnande.

III. SLUTSATS

8. Radet uppmanas att godkénna utkastet till slutsatser om EU:s strategi for sjofartsindustrin enligt

bilagan.
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BILAGA

Utkast till riadets slutsatser om EU:s strategi for sjofartsindustrin

EUROPEISKA UNIONENS RAD,

SOM BEAKTAR

kommissionens meddelande om den europeiska hamnstrategin?,

kommissionens meddelande om EU:s strategi for sjéfartsindustrin®,

radets slutsatser om EU:s vattenvégstransportsektor — utsikter for framtiden: vagen till en
koldioxidneutral, olycksfri, automatiserad och konkurrenskraftig vattenvigstransportsektor
for EU4,

radets slutsatser om den europeiska hamnstrategin®,

radets slutsatser om prioriteringar for EU:s sjofartspolitik fram till 2020: konkurrenskraft,
utfasning av fossila brinslen, digitalisering for sdkerstillande av global anslutbarhet, en
effektiv inre marknad och ett sjéfartskluster i virldsklass®,

radets slutsatser om en konkurrenskraftig europeisk industri som motor for var grona,
digitala och motstandskraftiga framtid’

radets slutsatser om den europeiska vérldshavspakten®

SOM ERINRAR OM att Europa ér en sjofartskontinent och att sjéfartsindustrin, sjéfart, hamnar

och tillhdrande tjdnster utgor ett overgripande strategiskt ekosystem for unionens strategiska

oberoende, industriella och tekniska ledarskap, resiliens, forsvarsforméga, ekonomiska siakerhet,

vilstdnd, utfasning av fossila brénslen och hallbara anvdndning av marina resurser, och fyller d&ven

en funktion ndr det géller att stirka resiliensen 1 forsorjningskedjan och energitryggheten,

0 N9 & U A W ON

Dok. ST 6926/26.
Dok. ST 6987/26.
Dok. ST 8648/20.
Dok. ST 9714/26.
Dok. ST 9976/17.
Dok. ST 10127/24.
Dok. ST 15807/25.
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SOM INSER vikten av ett starkt, innovativt, konkurrenskraftigt och hallbart europeiskt ekosystem

av vattenvigar, och SOM AR MEDVETET OM utmaningarna i friga om global konkurrens,

utfasning av fossila branslen, digitalisering, sdkerhet och brist pa arbetskraft,

SOM ERINRAR OM Lefkosiaforklaringen fran Europeiska unionens ministrar med ansvar for

havsfrdgor om forbéttring av sjoutbildning och frimjande av kvinnors lika deltagande i

sjofartsindustrin,

SOM BETONAR behovet av samordnade atgirder 1 hela unionen, medlemsstaterna och bland

berorda parter,

1.

VALKOMNAR kommissionens meddelande om EU:s strategi for sjofartsindustrin och
ERKANNER den som en dvergripande ram for att stirka EU:s ekosystem for sjofart till havs
och pa inre vattenviigar, VALKOMNAR och STODER dess mal att stiirka detta ekosystems

konkurrenskraft, hallbarhet och resiliens,

BYGGA, UTRUSTA OCH REPARERA

STODER en forstirkning av EU:s sjofartsindustri for industriell suverinitet, resiliens och
tekniskt ledarskap, samtidigt som en Oppen, réttvis och konkurrenskraftig global
marknadsmilj6 bevaras,

UTTRYCKER ORO 6ver snedvridningar av handeln och orittvis subventionering fran
tredjeldnder som paverkar EU:s sjofartsindustri, inbegripet kostnadsskillnader kopplade till
energipriser, och EFTERLYSER forskning om alternativ for att stirka skyddet av
EU:s sjofartsindustri  mot otillborlig  konkurrens, bland annat genom befintliga
handelspolitiska skyddsinstrument for att sékerstilla lika villkor och stodja den europeiska
konkurrenskraften, 1 linje med internationella avtal, med beaktande av att
forordning (EU) 2016/1035 om skydd mot skadlig prisséttning av fartyg inte kan tillimpas pa
grund av att OECD:s skeppsbyggnadsavtal fran 1994 inte ratificerats’,

9

Avtal om uppritthéllande av normala konkurrensvillkor inom den kommersiella varvindustrin
(1994); OECD:s rittsliga instrument.
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4. AR MEDVETET OM att en betydande andel av leverantdrerna av utrustning och teknik i
virdekedjan inom sjofarten dr europeiska, INSER att det dr avgorande for unionens vilstand,
suverdnitet, strategiska oberoende och tekniska ledarskap att upprétthélla och stirka en kritisk
massa av tillverkningskapacitet inom sjofart 1 Europa, exempelvis nybyggnad och
konstruktion av fartyg, reparation av fartyg, ombyggnad, underhédll, eftermontering,
atervinning, sjofartsutrustning och havsteknik samt systemintegration och tillhdrande
underleverantdrstjdnster 1 hela vérdekedjan inom sjofarten, och UNDERSTRYKER att
leverantorer av utrustning och teknik med diversifierade portféljer utover strikt maritima
tillimpningar ocksé pd lampligt sétt bor omfattas av relevanta atgérder,

5. EFTERLYSER en  strategisk anvdndning av  offentlig  upphandling och
upphandlingsforfaranden for att stirka EU:s sjofartsindustri samt stodja konkurrenskraften
och resiliensen i virdekedjan, inbegripet, nir s& dr lampligt, riktad anvéndning av icke-
prisrelaterade krav sdsom hallbarhet, cirkularitet och europeiskt innehéll, samtidigt som
reglerna for den inre marknaden, internationella skyldigheter och nationella prioriteringar
respekteras,

6. STODER lanseringen av en europeisk industriallians for virdekedjor inom sjofarten och
MANAR TILL ett snabbt inrdttande for att frdmja industriellt samarbete och identifiera
strategiska investeringsprioriteringar, samtidigt som man sakerstéller ett starkt deltagande av
industrin och medlemsstaterna, med ett tydligt mandat och en tydlig styrningsram,
EFTERLYSER nationella och regionala sjofartskluster som sammanfor varv,
utrustningstillverkare, smi och medelstora foretag, forskningscentrum, universitet,
designkontor, finansinstitut och offentliga myndigheter; sddana ekosystem kan paskynda
innovationen, forbéttra det industriella samarbetet, stirka forsorjningskedjorna och underlétta
tillgdngen till finansiering, sarskilt for smad och medelstora foretag,

7. STODER lanseringen av initiativet “Shipyards of the Future”, bland annat genom
Horisont Europa, och EFTERLYSER ett paskyndat inférande pa varven av digital, ren och
cirkuldr teknik, inbegripet Al-driven teknik och avkénningsteknik, automatisering,
robotteknik och smarta underhallslosningar, EFTERLY SER ocksé sérskilda dtgirder for smé
och medelstora varv, sérskilt i sammanhéllningsregioner, dar och randomraden, for att stodja
digital omvandling, automatisering, ren teknik, eftermonteringskapacitet och deltagande i

EU:s vérdekedjor,
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10.

I1.

12.

BETONAR vikten av att forenkla tillstdndsforfarandena, bland annat genom relevanta
EU-initiativ som respekterar subsidiaritetsprincipen, for att underlétta industriell expansion
och investeringar i utfasningen av fossila brinslen,

VALKOMNAR utvecklingen av en samordnad katalog &ver offentlig och strategisk
efterfragan, inbegripet, nir sd ar lampligt, for att stodja de europeiska varvens langsiktiga
hallbarhet och konkurrenskraft, bland annat genom synergier med dubbla
anvandningsomraden, utan att varven alaggs ytterligare administrativa bordor,

ERKANNER  vikten av  modulira  konstruktions-,  standardiserings-  och
serieproduktionsmetoder for att Oka effektiviteten samt vikten av att fokusera pa
marknadssegment med hogt virde, exempelvis kryssningsfartyg, farjor, militdra fartyg,
stodfartyg for havsbaserad vindkraft och omvandlingsplattformar, kabelldggningsfartyg,
forskningsfartyg, muddringsfartyg, fritidsbatar, isbrytare och arktiska fartyg, och behovet av
att stdrka EU:s produktionskapacitet for avancerade och utslédppssnala och utslappsfria fartyg,
och EFTERLYSER att man prioriterar investeringar i avancerad nybyggnad av fartyg, rena
framdrivningssystem och vattenburna innovationskluster for att sdkerstdlla global
konkurrenskraft, ERKANNER #ven firjornas, ro-pax-fartygens och nirsjofartsfartygens
strategiska betydelse for den europeiska konnektiviteten, den territoriella sammanhéallningen,
krisberedskapen och den militira rorligheten, och efterlyser en forstarkning av den europeiska
produktionskapaciteten inom dessa segment,

KONSTATERAR att 97 % av virldens kryssningsfartyg dr byggda i Europa och att
kryssningar utgor 80 % av det europeiska varvets orderboksvirde for handelsfartyg, vilket gor
kryssningar avgorande for att uppritthalla och stirka komplex nybyggnad av fartyg i Europa
liksom kapaciteten for marin utrustning i1 det europeiska sjofartsklustret 1 stort,
EFTERLYSER en stirkt internationell anpassning for fartygsétervinning, inbegripet 6kad
samstdmmighet mellan Hongkongkonventionen och Baselkonventionen, i syfte att uppna
fullstdndig anpassning mellan internationella regler och EU:s férordning om atervinning av
fartyg!'®, och STODER insatserna for att utoka kapaciteten for hallbar atervinning, &ven inom
EU, och ERKANNER dess roll nir det géller att siikra sekundira rivaror och bevara tekniskt

kunnande 1 Europa,

10

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1257/2013 av den 20 november 2013 om
atervinning av fartyg och om dndring av forordning (EG) nr 1013/2006 och direktiv 2009/16/EG
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13.

14.

15.

II.

16.

17.

18.

UPPMANAR medlemsstaterna att prioritera investeringar som minskar strategiska beroenden
och UPPMUNTRAR industrin att forbéttra digitaliseringen, modulariteten och samarbetet i
virdekedjan,

AR MEDVETET OM den viktiga roll som sma och medelstora foretag spelar, inbegripet sma
och medelstora varv, specialiserade tillverkare av sjofartsutrustning, leverantoérer av marin
teknik och underleverantorer pé specialiserade marknader, inbegripet nybyggnation och
eftermontering till stod for utfasning av fossila brénslen och innovation,

ERINRAR OM vikten av integrerad havsplanering och tillrdcklig dockningskapacitet for att
stodja underhall och service av bland annat militira fartyg, och UPPMANAR kommissionen
och medlemsstaterna att sdkerstélla att industri- och transportbehoven inom sjofarten beaktas

pa lampligt sitt,

TRANSPORTERA OCH SAMMANLANKA

UNDERSTRYKER den strategiska roll som vattenvéigstransporter spelar for konnektivitet
och handel 1 EU och globalt, samtidigt som man betonar dess centrala betydelse for
EU:s ekonomiska sékerhet, strategiska oberoende, integrering av den inre marknaden samt
dess viktiga bidrag till resiliens i forsorjningskedjorna, BEKRAFTAR vikten av att
uppritthélla en stabil och forutsdgbar ram for statligt stod till sjétransport, som en viktig faktor
for att skydda den europeiska sjofartens globala konkurrenskraft, och FRAMHALLER vikten
av att sikerstélla lika villkor pd global niva och bevara den europeiska sjofartens globala
konkurrenskraft,

FRAMHALLER risken for snedvridning av konkurrensen, inbegripet omdirigering av trafik
till hamnar i tredjelédnder, och behovet av lampliga atgirder for att minska sadana risker, med
beaktande av sjofartssektorns utsatthet for internationell konkurrens och dess centrala roll 1
fraga om globala logistikkedjor,

UNDERSTRYKER vikten av sjofartsforbindelser for 6ar, 6medlemsstater, randomraden och
yttersta randomraden samt utomeuropeiska ldnder och territorier, bland annat genom
skyldigheter att tillhandahdlla allménnyttiga tjénster, for territoriell sammanhallning,

forsorjningstrygghet och turism,
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19.

20.

21.

ERKANNER att europeiska fartygsigare 4r centrala drivkrafter for efterfrigan i hela det
maritima industriella ekosystemet och vikten av att uppritthalla en konkurrenskraftig och
attraktiv europeisk flotta, dven under EU-flagg, for att sdkerstdlla ekonomisk sdkerhet,
resiliens i forsorjningskedjan och global konkurrenskraft, och AR MEDVETET OM den
avgorande roll som bulk- och trampsjofarten, vilken stér for 75 % av EU:s sjofart, spelar for
att garantera energi- och livsmedelstryggheten i EU:s medlemsstater, FRAMHALLER vikten
av specifika segment sasom fartyg i inlandssjofart, ro-ro-fartyg och ro-pax-fartyg, sarskilt till
stod for oforbindelser, strategiska sjofartsforbindelser och tjdnster for territoriell
sammanhéllning for forsorjningskedjor, rorlighet och som testbénkar for alternativa branslen
och innovativ teknik samt farjor och fartyg for nérsjofart for europeisk konnektivitet,
territoriell sammanhallning, krisberedskap och militér rorlighet, och ERKANNER deras
potential att utvecklas till segment med hogt véirde, dven i1 ett sammanhang med dubbla
anvandningsomraden, och EFTERLYSER en foOrstirkning av den europeiska
produktionskapaciteten inom dessa segment,

BETONAR att om globala atgérder antas i linje med malen 1 IMO:s véxthusgasstrategi fran
2023 kommer det att krdvas ldmpliga anpassningar av FuelEU Maritime-férordningen,
forordningen  om  Overvakning,  rapportering och  verifiering samt av
EU:s utslappshandelssystem for sjofarten for att effektivt undvika dubbla betalningar och
administrativa bordor och sékerstilla ett harmoniserat genomforande och samstdmmighet
med internationella bestimmelser, samtidigt som den europeiska sjofartssektorns
konkurrenskraft och unionens mal att uppna klimatneutralitet senast 2050 skyddas, och
UPPMUNTRAR till forenkling, nir sa ar lampligt, av Overvaknings-, rapporterings- och
verifieringsramen inom ramen for EU:s utsldppshandelssystem for sjofarten och initiativet
FuelEU Maritime,

NOTERAR vikten av att bevara EU:s erkdnda klassificeringssystem som en hornsten i
sakerhetsforsdkran 1 samband med hogkvalitativ sjofart enligt industristrategin  for
sjofartssektorn, och BETONAR att arrangemang for Omsesidigt erkdnnande bor forbli
begrinsade till icke-sdkerhetskritisk utrustning for att uppratthdlla hogsta mojliga sékerhets-

och fortroendeniva,
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

EFTERLYSER oOkade insatser for att forbéttra marknadstilltridet for europeiska
sjofartstjdnster, bland annat genom effektiv anvdndning av EU:s handelsavtal och ldmpligt
stod till bilaterala sjofartsarrangemang som é&r forenliga med unionsrétten,

AR MEDVETET OM behovet av att stirka samarbetet pi internationell niva vad giller
flaskhalsar till havs och globala partnerskap,

STODER inrittandet av EU:s grona farleder och nav och en samordnad anvindning av
hallbara marina branslen, inbegripet innovativa l9sningar for utsldppssnal teknik,
UNDERSTRYKER behovet av forutsdgbara 6vergangsramar for anvédndningen av alternativa
brinslen och alternativ teknik, med beaktande av deras tillgdnglighet och
infrastrukturutveckling, for att undvika koldioxidlickage och avbrott i konnektiviteten,
ERKANNER att dvergingskostnader kan paverka konnektivitet och priser, sérskilt for
oekonomier, 6medlemsstater, istickta ekonomier och de yttersta randomrédenas ekonomier,
EFTERLYSER riktade stodatgirder for att mildra oproportionerliga effekter,

BETONAR att utfasningen av fossila brianslen inom sjéfarten kraver ett aktivt deltagande av
alla aktorer i hela den vattenburna virdekedjan, inbegripet brinsleproducenter och
brinsleleverantdrer, occh FRAMHALLER vikten av att sékerstilla snabb tillgang till séikra och
héllbara alternativa brénslen i tillrickliga méingder och till konkurrenskraftiga priser,
NOTERAR att tillgdngen till och infrastrukturen for bunkring av nya brénslen dr beroende av
sadana branslens spridning pa marknaden,

ERINRAR OM vikten av att anvinda intdkterna fran EU:s utsldppshandelssystem f{or
klimatrelaterade dndamal och UPPMANAR medlemsstaterna att, i enlighet med nationella
prioriteringar, stodja utfasningen av fossila brénslen i sjofartssektorn 1 hela vérdekedjan,
inbegripet rederier, varv, ombyggnadsprojekt, utrustningstillverkare, teknikleverantdrer,
bransleleverantorer och hamnar, och UPPMANAR medlemsstaterna att anvdnda intdkterna
fran inkluderingen av sjofart 1 EU:s utslippshandelssystem for att stddja sektorns
energiomstillning, inbegripet fornyelse av flottan, grona eftermonteringar, sjéfartstjanster pa

Oar, alternativa brianslen och hamnenergiinfrastruktur,
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28.

29.

30.

I11.
31.

32.

BETONAR vikten av hoga sjosdkerhetsnormer, inbegripet kvalitetssjofart genom effektivt
genomforande och verkstillande av lagstiftning, och STODER fortsatt arbete med
sdkerhetsramar mot bakgrund av nya brédnslen och ny teknik,

EFTERLYSER forenkling och digitalisering av administrativa forfaranden, inbegripet digitala
certifikat och inbegripet ett fullstindigt genomforande av den europeiska kontaktpunkten for
sjofart och framtida sammankoppling av tulldatacentraler, UPPMANAR kommissionen att
genomfora de aterstdende genomforandeatgirderna och undvika ytterligare administrativa
bordor for sjofartssektorn, UPPMUNTRAR kommissionen att samarbeta med
medlemsstaterna for att forenkla och rationalisera rapporteringskraven pé nationell niva och
EU-niva, i samrad med sjofarts- och hamnindustrin,

UPPMUNTRAR medlemsstaterna att slutfora genomfGrandet av den europeiska

kontaktpunkten for sjofart och rationalisera rapporteringskraven,

SAKRA OCH SKYDDA

ERKANNER de 6kande hoten mot sjofartsskyddet och den betydande risk som skuggflottan!!
utgdr for sjosdkerheten och sjofartsskyddet, kritisk sjofartsinfrastruktur och den marina
miljon, UNDERSTRYKER att EU méste stérka sin resiliens, beredskap och forsvarskapacitet,
bland annat mot hybridhot pa sjofartsomrddet och genom att forbéttra
situationsmedvetenheten, BETONAR vikten av att skydda kritisk sjéfartsinfrastruktur och
starka resiliensen 1 forsorjningskedjorna, sdrskilt mot bakgrund av de fordnderliga
geopolitiska utmaningarna, EFTERLYSER ett forstirkt civil-militdrt samarbete och
internationella partnerskap for att sékerstélla sjofartsskyddet,

STODER, nir si #r ldmpligt, en forstirkning av den marina industriella och tekniska

kapaciteten, bland annat genom relevanta EU-initiativ,

11

Enligt definitionen i IMO:s resolution A.1192 (33).
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33. BETONAR vikten av att stdrka maritima ligesbilder genom integrering av avancerad teknik
och avancerade system, inbegripet utrustning, programvara, operativa forfaranden och
kompetens som behdvs for att 6ka den dvergripande motstandskraften genom en strategi for
overvakning som omfattar flera omraden, inbegripet undervattens-, yt-, luft- och
rymdkomponenter, STODER ett forbittrat datautbyte och driftskompatibla system mellan
civila och militdra aktorer for att skapa en gemensam maritim bild,

34. FRAMHALLER vikten av undervattensteknik och undervattensinfrastruktur samt
utvecklingen av maritim kapacitet med dubbla anvidndningsomraden for att stérka
EU:s formaga att reagera pad hybridhot, cyberhot och geopolitiska hot pa det maritima
omradet,

35. REKOMMENDERAR en samordnad EU-strategi for att utveckla infrastruktur som
tillgodoser bide civila och militira behov i alla europeiska havsomraden och regioner, sarskilt
de som i#r strategiskt kinsliga, och ERKANNER vikten av fartyg med dubbla
anvidndningsomrdden, inbegripet férjor, med sdrskild relevans for Oars motstandskraft,
krisberedskap, civilskydd och strategiskt viktiga sjovigar, och VALKOMNAR en stirkt
kontroll- och 6vervakningskapacitet,

36. ERKANNER nirsjofartens nyckelroll ndr det giller att stirka det europeiska
transportsystemets resiliens och forbdttra den regionala konnektiviteten, och UPPMUNTRAR
till ytterligare atgdrder for att stodja dess utveckling, bland annat genom att minska de
administrativa bordorna,

37.  UPPMUNTRAR medlemsstaterna att fullt ut utnyttja EU:s initiativ for att stdrka
sjofartsskyddet och deras forsvarskapacitet, UPPMANAR kommissionen att anslé resurser
for att utveckla en stddmekanism for byggande av farjor med dubbla anvindningsomraden.

38. UTTRYCKER ORO o6ver de enorma méngder osdker ammunition i europeiska och
internationella kustvatten och hav som tidigare dumpats i samband med krig och militéra
konflikter, UPPMUNTRAR medlemsstaterna, internationella organisationer och industrin att
samarbeta for att 0ka medvetenheten 1 syfte att gemensamt frimja tekniska 16sningar och
tillimpningar av dessa som gor det mojligt att identifiera, overvaka och, om mojligt, atervinna

och bortskaffa dumpad ammunition pa ett miljovénligt sétt,
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IVv.
39.

40.

41.

42.

43.

44,

TILLGANG TILL INNOVATION

UNDERSTRYKER vikten av innovation for att uppritthdlla EU:s ledarskap inom
sjofartsteknik och stodja den dubbla grona och digitala omstillningen, och FRAMHALLER
vikten av att frdmja investeringar, innovation och teknisk utveckling inom
vattenvigstransport, som viktiga drivkrafter for konkurrenskraft och hallbarhet,

STODER utvecklingen av globala regelverk for ny teknik, inbegripet elektrifiering,
koldioxidavskiljning, vindframdrivning, vétgas och annan alternativ framdrivningsteknik,
sasom karnteknik, samtidigt som man sékerstéller en teknikneutral strategi som gor att
innovation kan utvecklas i linje med marknadens behov och sékerhetskrav.

STODER innovation i sikra autonoma och fjirrstyrda fartyg och robottekniktillimpningar
under vatten och forbéttrad tillging till testbidnkar och regulatoriska sandlador,

AR MEDVETET OM behovet av starkt stdd till forskning och innovation som bygger pa
befintliga offentlig-privata partnerskap och program, inbegripet kontinuitet i partnerskapet for
vattenvigstransport med nollutsldpp och tillhérande nétverk, samtidigt som det sékerstills att
innovationsfinansieringen faktiskt resulterar i industriell expandering och utbyggnad och
stoder produktionskapaciteten dven i den bredare blad ekonomin, bland annat fisket och ny
havsenergiteknik, pd omradden som energieffektivitet, digitalisering och sédkerhet, och
BETONAR vikten av att ta itu med icke-tekniska hinder sédsom rittsliga begrinsningar,
operativa krav och grianséverskridande inkonsekvenser som begréinsar storskalig utbyggnad,
VALKOMNAR initiativ for att kartligga och utoka tillgdngen till forskningsinfrastruktur for
smé och medelstora foretag samt innovatorer, BETONAR vikten av att skydda EU:s tekniska
tillgdngar och kunnande,

STODER inrittandet av EU-testbénkar, pilotprojekt och demonstrationsplattformar for firjor,
hybridfartyg, elfartyg, smarta varv och digitala maritima l6sningar, med aktivt deltagande av

Omedlemsstater.
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45.

46.

47.

48.

TILLGANG TILL FINANSIERING OCH INVESTERINGAR

ERKANNER de betydande investeringsbehoven for utfasning av fossila brinslen,
digitalisering och industriell omvandling, inbegripet behovet av att sékerstilla transparens,
forutsdgbarhet och rittssikerhet for ekonomiska aktérer, och BETONAR behovet av att
EU:s finansieringsinstrument stoder och minskar riskerna for de investeringar som kravs for
utfasning av fossila brinslen och digitalisering av sjofartssektorn, inbegripet produktion och
distribution av héllbara marina branslen och utveckling av ny teknik for havsbaserad fornybar
energi,

EFTERLYSER ytterligare forbattringar av innovationsfonden i syfte att forbéttra tilltradet for
alla sjofartssegment, sérskilt sma och medelstora foretag, och EFTERLYSER en mer
malinriktad strategi som tar hinsyn till olika sjofartssegments sirdrag, inbegripet bulk- och
trampsjofarten, och BETONAR behovet av att Overvdga finansieringsinstrument och
stodatgirder som sékerstiller effektiv tillgang till finansiering for smé och medelstora foretag
inom vattenvagstransport, inbegripet firjor och nérsjofart som trafikerar 6forbindelser, och
EFTERLYSER storre tydlighet och tillgédnglighet ndr det giller EU:s olika
finansieringsinstrument och finansieringsmekanismer som ér tillgdngliga for sjofartssektorn,
i syfte att sékerstilla att de utnyttjas effektivt av medlemsstaterna och berdrda parter inom
industrin; sirskild uppmérksamhet bor ocksé dgnas at att finansiera nybyggnation, fornyelse
av flottan, eftermontering, ombyggnad, reparationsrelaterade investeringar 1 minskade
koldioxidutslipp och uppgraderingar av utrustning i hela den maritima industriella
véirdekedjan, pé ett sitt som &r relevant for bade nérsjofart och oceangiende sjofart,
UNDERSTRYKER att utfasningen av fossila brinslen i sjofartssektorn kraver betydande
investeringar under en ldngre 6vergangsperiod, bland annat for att modernisera de europeiska
flottorna, uppgradera infrastrukturen och gora héllbara marina brénslen tillgéngligare och
ekonomiskt dverkomligare, och FRAMHALLER vikten av att mdjliggéra modernisering och
industriell omvandling av europeiska varv och sjofartsindustrier som genomfor nybyggnads-
, eftermonterings- och ombyggnadsprojekt,

VALKOMNAR EU:s finansieringsinitiativ, diribland ansdkningsomgéngar inom Fonden for

ett ssmmanlinkat Europa, stdd frn innovationsfonden och mobilisering av InvestEU,
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49.

50.

51.

52.

53.

STODER mobiliseringen av offentlig och privat finansiering, bland annat genom
radgivningsplattformar och projektkataloger, samtidigt som man erkdnner vikten av att
sdkerstdlla att regelverk och stodatgarder ar realistiska, andamalsenliga och anpassade till
marknadskapaciteten utan att minska de rittsliga skyddsatgirderna, FRAMHALLER behovet
av stabila och transparenta stodmekanismer for att mdjliggora 1dngsiktig industriell planering
och UPPMANAR medlemsstaterna, EU och den privata sektorn att utveckla ett europeiskt
alternativ till den leasingmodell som anvénds i tredjelédnder,

UPPMANAR medlemsstaterna att, i enlighet med nationella prioriteringar, 6vervéga att stodja
utfasningen av fossila brénslen inom sjofarten samt industriinvesteringar, bland annat genom
att identifiera potentiella kandidater till viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse,
ERKANNER behovet av stabil och ldngsiktig finansiering, sirskilt for sma och medelstora
foretag, och av mer samstdmmiga finansieringsinstrument, EFTERLYSER en forenkling av
viktiga EU-finansieringsprogram, inbegripet Fonden for ett sammanlénkat Europa, Horisont
Europa, InvestEU och innovationsfonden, och undanrdjande av réttsliga hinder, BETONAR
vikten av den framtida Europeiska konkurrenskraftsfonden for att driva pd utfasningen av
fossila brinslen, utbyggnaden av ny teknik och EU:s industriella ledarskap, UPPMUNTRAR
till en undersdkning av mojligheterna att stddja europeisk sjofartsteknik, och FRAMHALLER
behovet av tillgdnglig finansiering som ar skrdddarsydd for ekonomier i sma medlemsstater,
omedlemsstater, randomraden och yttersta randomradden samt ekonomier i de utomeuropeiska
landerna och territorierna,

UNDERSTRYKER vikten av ldmpliga europeiska finansieringsverktyg och system for
blandad finansiering for modernisering av varv, grona eftermonteringar, fornyelse av flottan
for strategiska segment, sdsom férjor, sjofartskluster, leverantorer till sma och medelstora
sjofartsleverantorer, utslédppsfria och utslédppssnéla fartyg samt den digitala omvandlingen av
sjofartsindustrin,

STODER utforskandet av en sérskild europeisk mekanism for fornyelse av passagerar- och
ro-pax-flottor som trafikerar Oar och avldgsna regioner och som kombinerar

sammanhéllnings-, transport-, klimat- och industripolitiska mal,
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VI

54.

55.

56.

57.

58.

TILLGANG TILL KOMPETENS OCH ARBETSTILLFALLEN AV HOG
KVALITET

AR MEDVETET OM att EU:s sjofartssektor kiimpar med brist pa kvalificerad arbetskraft, en
aldrande arbetskraft och kriavande arbetsvillkor, vilket tillsammans paverkar dess langsiktiga
resiliens och konkurrenskraft,

ERKANNER vikten av kvalificerad arbetskraft, inbegripet sjofolk och varvsanstillda, for
konkurrenskraft, innovation och motstandskraft, och FRAMHALLER behovet av att locka
till sig och behalla kvalificerad arbetskraft inom sjofarts- och hamnsektorerna, samtidigt som
medlemsstaternas kompetens inom utbildningssystemen respekteras och samarbete och
rorlighet frdmjas,

BETONAR vikten av sjofartsutbildning, inbegripet kompetenshdjning och omskolning, for
att sdkerstilla tillgadngen till en kvalificerad och framtidssdkrad arbetskraft inom sjofarten,
FRAMHALLER behovet av omskolning och kompetenshdjning av den befintliga
arbetskraften inom varvs- och reparationssektorn for att utveckla nya specialiserade
fardigheter och tillgodose moderna krav till f6ljd av inférandet och anvindningen av innovativ
framdrivningsteknik, digital teknik och automatiseringsteknik, EFTERLYSER stod till
hogkvalitativa och meningsfulla arbetstillfidllen for att gora sektorn attraktivare, AR
MEDVETET OM vikten av initiativ for att 6ka medvetenheten och 6ka ungdomars intresse
for varvsindustrin och sjofartsindustrin,

ATAR SIG att uppritthdlla attraktionskraften hos EU:s sjofartssektor genom att anta och
genomfOra atgirder som sdkerstdller rdttvisa arbetsvillkor for allt sjofolk, 1 full
overensstimmelse med de standarder som foreskrivs i 2006 ars sjoarbetskonvention och
relevant EU-lagstiftning,

EFTERLYSER ett samordnat europeiskt initiativ for kompetens inom det maritima omrédet,
omskolning och yrkesutbildning for varvsanstillda, mariningenjorer, elektriker,

automatiseringsspecialister, tekniker for alternativa brénslen och sjofolk.
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